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REGIERUNG  DER  DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFÎ ) 

Vorentwurf eines Erlasses  der  Regierung zur Abänderung  des  Königlichen Erlas-
ses vom  10.  August  1998  zur Festlegung  der  Normen, denen eine Funktion "Mo-

biler Rettungsdienst" (MRD) entsprechen muss, um zugelassen zu werden  

DIE  REGIERUNG  DER  DEUTSCHSPRACHIGEN GEMEINSCHAFT, 

Aufgrund  des  koordinierten Gesetzes vom  10.  Juli  2008  über  die  Krankenhäuser und 
andere Pflegeeinrichtungen, Artikel  66;  

Aufgrund  des  Königlichen Erlasses vom  10.  April  1995  zur Anwendung gewisser Best-
immungen  des am 7.  August  1987  koordinierten Gesetzes über  die  Krankenhäuser auf  
die  Funktion "Mobiler Rettungsdienst", Artikel  3,  abgeändert durch  den  Königlichen Erlass 
vom  15.  Juli  2002;  

Aufgrund  des  Königlichen Erlasses vom  10.  August  1998  zur Festlegung  der  Normen, 
denen eine Funktion "Mobiler Rettungsdienst" (MRD) entsprechen muss, um zugelassen 
zu werden; 

Aufgrund  des  Gutachtens  des  Krankenhausbeirats vom  13.  Februar  2017;  

Aufgrund  des  Gutachtens  des  Finanzinspektors vom ...; 

Aufgrund  des  Einverständnisses  des  Ministerpräsidenten, zuständig für  den  Haushalt, 
vom ...; 

Aufgrund  des  Gutachtens [Nummer]  des  Staatsrates, das  am  [Datum]  in  Anwendung  
von  Artikel  84 §1  Absatz  1  Nummer  2 der  koordinierten Gesetze über  den  Staatsrat vom  
12.  Januar  1973  abgegeben wurde; 

Auf Vorschlag  des  für Gesundheit zuständigen Ministers; 

Nach Beratung, 

Beschließt: 

Artikel  1  — Artikel  18 des  Königlichen Erlasses vom  10.  August  1998  zur Festlegung  
der  Normen, denen eine Funktion "Mobiler Rettungsdienst" (MRD) entsprechen muss, um 
zugelassen zu werden, zuletzt abgeändert durch  den  Königlichen Erlass vom  11.  Februar  
2013,  wird wie folgt abgeändert:  

1. in  Paragraf  2  werden  die  Wortfolgen  „Jusqu'au  31  décembre  2016"  und  „Tot 31 
december 2016'  jeweils durch  die  Wortfolge  „Bis  zum  31.  Dezember  2020'  er-
setzt;  

2. in  Paragraf  3  werden  die  Wortfolgen  „Jusqu'au  31  décembre  2016"  und  „Tot 31 
december 2016"  jeweils durch  die  Wortfolge  „Bis  zum  31.  Dezember  2020"  er-
setzt.  

Art. 2  — Vorliegender Erlass tritt mit Wirkung vom  1.  Januar  2017 in  Kraft.  

Art. 3  —  Der  für Gesundheit zuständige Minister ist mit  der  Durchführung  des  vorlie-
genden Erlasses beauftragt. 



Eupen, den ...  
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Für  die  Regierung  der  Deutschsprachigen Gemeinschaft,  

Der  Ministerpräsident  
0.  PAASCH  

Der  Minister für Familie, Gesundheit und Soziales  
A.  ANTONIADIS 



REGERING VAN DE DUITSTALIGE GEMEENSCHAP 

Voorontwerp van een besluit van de Regering tot wijziging van het koninklijk 
besluit van 10 augustus 1998 houdende vaststelling van de normen waaraan 

een functie "mobiele urgentiegroep" (MUG) moet voldoen om te worden erkend 

De Regering van de Duitstalige Gemeenschap, 

Gelet op de gecoördineerde wet van 10 juli 2008 op de ziekenhuizen en andere ver-
zorgingsinrichtingen, artikel 66; 

Gelet op het koninklijk besluit van 10 april 1995 waarbij sommige bepalingen van de 
wet op de ziekenhuizen, gecoördineerd op 7 augustus 1987, toepasselijk worden ver-
klaard op de functie "mobiele urgentiegroep", artikel 3, gewijzigd bij het koninklijk besluit 
van 15 juli 2002; 

Gelet op het koninklijk besluit van 10 augustus 1998 houdende vaststelling van de 
normen waaraan een functie "mobiele urgentiegroep" (MUG) moet voldoen om te worden 
erkend; 

Gelet op het advies van de Adviescommissie voor de ziekenhuizen, gegeven op 13 fe-
bruari 2017; 

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op ...; 

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister-President, bevoegd voor Begroting, d.d. 

Gelet op advies ... van de Raad van State, gegeven op ..., met toepassing van artikel 
84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 
1973; 

Op de voordracht van de Minister van Gezondheid; 

Na beraadslaging, 

Besluit: 

Artikel 1 — In artikel 18 van het koninklijk besluit van 10 augustus 1998 houdende 
vaststelling van de normen waaraan een functie "mobiele urgentiegroep" (MUG) moet 
voldoen om te worden erkend, laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit van 11 fe-
bruari 2013, worden de volgende wijzigingen aangebracht: 

1. in paragraaf 2 worden de woorden "Tot 31 december 2016" vervangen door de 
woorden "Tot 31 december 2020"; 

2. in paragraaf 3 worden de woorden "Tot 31 december 2016" vervangen door de 
woorden "Tot 31 december 2020". 

Art. 2 — Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2017. 

Art. 3 — De minister bevoegd voor Gezondheid is belast met de uitvoering van dit be-
sluit. 



Eupen,  
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Voor de Regering van de Duitstalige Gemeenschap, 

De Minister-President 
O. PAASCH 

De Minister van Gezin, Gezondheid en Sociale Aangelegenheden 
A. ANTONIADIS 
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